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IDENTIFICACION Y LOCALIZACION

Paisaje vitivinicola de Jerez de la Frontera
Jerez de la Frontera (Cadiz)

Vifedos y edificaciones agrarias asociadas ocupan prac-
ticamente la campifia circundante a la ciudad de Jerez,
tanto hacia el Guadalquivir como hacia el Guadalete.

El area seleccionada combina la percepcion del paisaje
urbano del borde nor-noroeste con las grandes bodegas
como ejemplo de la expansion industrial del vifiedo desde
el siglo XIX, y también los paisajes puramente agricolas
de campifia en el sector que va desde la carretera ha-
cia Sanlicar de Barrameda (A-480), con las entidades
menores de Las Tablas, La Anina, La Polila, al oeste,
hasta la carretera hacia Trebujena (A-2000), al norte.
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Este ambito integra, por un lado, ciudad y cinturén de
bodegas, y por otro, campo y cortijos, lagares, casas
de vifa, etc., integrando lugares tan emblematicos como,
entre otros muchos, los de Macharnudo, Cerro de San- g 7
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CORRESPONDENCIAS

MAPA DE DEMARCACIONES DE PAISAJE CULTURAL (IAPH 2008)
Demarcacion: 9 Campifias de Jerez y Medina.

MAPA DE PAISAJES DE ANDALUCIA (CMA 2005)

Area: C4 Campifias alomadas, acolinadas y sobre cerros.

Ambito: 15 Campifias de Jerez-Arcos.

Unidades fisionémicas: 19 Urbano y periurbano. 13 Vifedos. 14 Tierra calma o de labor. 16 Cultivos herbaceos en
regadio. 26 Vegas.

ATLAS DE LOS PAISAJES DE EsPANA (MMA 2003)
Tipo: 54 Campifias andaluzas.
Paisaje: 54.21 Campifias de Jerez de la Frontera.
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Arriba, vista de los vifiedos de Vifna La Riva con el frente norte de la ciudad de Jerez al fondo. Abajo, vista de las bodegas
Tio Pepe con la catedral de Jerez al fondo.
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DESCRIPCION E INTERPRETACION

CLAVES INTERPRETATIVAS

Las excelentes condiciones agronomicas de la fértil cam-
pifa jerezana, situada en la vega del Guadalquivir y
junto al rio Guadalete, han propiciado que en la zona se
obtengan unos vinos con cualidades especificas.

Esta cultura del vino impregna, actualmente, el paisaje de
Jerez no soélo por sus extensas plantaciones de vides, o
sus lagares y bodegas, sino también porque este ele-
mento es uno de los ejes fundamentales de sus fiestas
y su gastronomia. Hablar de Jerez, en la actualidad,
implica también hacer referencia a una larga trayectoria
ganadera, los caballos cartujanos y en los toros de lidia,
pero también a manifestaciones orales, como el flamenco.

CLASIFICACION PRINCIPAL

Sistemas de obtencion y transformacion de recursos agra-
rios. Vitivinicola.

Como recurso primario debe destacarse en el ambito
seleccionado la percepcion del medio agricola del vifie-
do que nos esta transmitiendo armonia visual y todo un
abanico de actividades y tradiciones socioculturales agra-
rias. En general, éste presenta un parcelario abierto de
tipo latifundista que aporta la imagen clasica del relieve
alomado de litologias blanquecinas y el verde en tempo-
rada de las plantaciones lineales de vifias.

En la actualidad, cortijos ganaderos, cerealistas y casas
de vifia adquieren una singular relevancia en Jerez. Entre
los primeros pueden citarse el cortijo de Fuenterrey y el
cortijo de Garrapilo, mientras que como ejemplo de cortijo
cerealista se conserva el cortijo de Casablanca. Ejemplos
destacados de casas de vifia son las villas Cerro Nuevo
(1839), La Canariera (1845), San Antonio (1833),
Macharnudo (siglo XIX).

De la misma forma, en la zona destacan los cortijos de
ganaderias de lidia que se caracterizan, especialmente,
por la presencia de espacios y edificaciones especificos
para este ganado: plaza de tientas y tentadero, toriles,
plazas de enlazar, etc. Destacan, a este respecto, el
cortijo del Salto al Cielo, el cortijo de la Pefiuela y el
cortijo de la Sierra.

CLASIFICACION COMPLEMENTARIA

Sistemas de asentamiento de dominante urbana. De tradi-
cion medieval y moderna..

Especialmente interesantes resultan, como recursos pa-
trimoniales indisociables, la ciudad histérica de Jerez de
la Frontera, su recinto defensivo, su alcazar, las iglesias
y edificios interiores. A todo ello debe unirse el gran
ensanche contemporaneo integrando bodegas y otros es-
tablecimientos agroindustriales de los siglos XVIII y XIX.

Los recursos mas representativos de la demarcacion son
los alfares, los molinos y las bodegas. La mayor con-
centracion de alfares de época romana se situa en el
término municipal de Jerez de la Frontera (cortijo de
Algarve, cortijo de Frias, El Torno, Rancho Perea, etc.).

Las bodegas de Jerez son edificios inusualmente altos,
pudiendo llegar a alcanzar hasta 15 metros de altura en
su arco central para crear las condiciones microclimaticas
apropiadas para la adecuada crianza de los vinos. Es por
eso que a veces se las denomina bodegas-—catedrales.
Entre ellas pueden citarse San Patricio, La Esperanza y
Baco. Como ejemplos de bodegas con una tipologia ex-
cepcional, estarian la Real Bodega de La Concha, desde
un disefio de Gustav Eiffel, y la Bodega Tio Pepe, de
Eduardo Torroja.
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RASGOS PERCEPTIVO—ESPACIALES

El paisaje de Jerez y su entorno carece de fronteras
internas naturales, arrojando una amplisima cuenca vi-
sual. Es por tanto un paisaje abierto al horizonte, donde
el cielo tiene tanto protagonismo como la tierra, y que
estructuralmente esta conformado por cuatro paisajes muy
definidos y yuxtapuestos, que ni se mezclan ni se re-
lacionan a través de transiciones: el agro campifiés de
albarizas y arcillas negras, el urbano de Jerez, la vega
del Guadalete y las elevaciones calcéareas.

La erosion fluvial de las arcillas negras y margas calizas,
dibuja un paisaje ondulado, conformado por amplios valles
y suaves lomas y penillanuras, que se hallan Unicamente
interrumpidas por las elevaciones singulares procedentes
de plegamientos neotectdénicos como los promontorios
rocosos calcareos de La Sierrecilla al este y de San
Cristobal al sur, y la llanura de inundacion del Guadalete,
en contrapunto plano.

Es un paisaje de amplias parcelas de cereales y vifas
en la campifia, de pequefias huertas en el Guadalete, de
geomeétricas y verticales urbanizaciones en Jerez, y de

Vista de los vifiedos de Macharnudo o cortijo del Majuelo.

herrizas, repoblaciones y canteras en las sierras. Asi, el
paisaje de la campifia esta protagonizado por su geomé-
trica y escrupulosa ordenacién caminera, fina textura y
por el monocromatismo de su tierra, que, gastada por
la erosion del sol, el agua y el viento, se encuentra
pincelada por cortijos y lagares.

Entre la adyacente conurbacion jerezana y vega del Gua-
dalete, la presencia abrumadora de las urbanizaciones,
deja paso al horizonte de plano medio de las alquerias,
monasterios, pedanias y cortijadas, satélites del sinuo-
so cauce del Guadalete, remarcado por el gris de los
eucaliptos, el verde de los olmos y el plateado de los
alamos, en empalizada vertical que constituye el principal
elemento de esta naturaleza.

El paisaje del vifiedo, ofrece edificaciones como alquerias,
lagares, bodegas y cortijos de la uva. Algunos de ellos
se encuentran jalonados por vias pecuarias como las
cafiadas de Calderin y Cantarranas, la de Guadabanque,
y la Real de Lomopardo.
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Imagen aérea de la zona de estudio. Fuente: Ortoimagen de Andalucia 2004.
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Esquema territorial. Fuente: Elaboracién propia.
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PROCESOS HISTORICOS

De la Prehistoria a época romana. Territorio de intensa ex-
plotacion agraria.

En el contexto de campifia que rodea los margenes de
la bahia gaditana se confirma una intensa actividad agri-
cola desde el Neolitico (como el yacimiento de Cuartillo,
Laguna de los Tollos, Cortijo Nuevo) y Edad del Cobre
segun los datos arqueoldgicos disponibles. Destacan los
yacimientos caracterizados por la existencia de pozos
excavados o silos (El Trobal) cuyo contexto informa de
cierta especializacion agricola aunque se hace constar el
peso aun incipiente de esta actividad respecto a la pesca
o el marisqueo en un medio de mayor tono litoral que
en la actualidad.

Para momentos de la Edad del Bronce y del Hierro
se cuenta con yacimientos en este ambito, tales como
Rosario, Espartinas, Cerro Naranja y Montealto-Los Vi-
llares, asi como con el gran asentamiento préoximo a
Jerez denominado Mesas de Asta como importante lugar
de asentamiento tartésico y luego posiblemente oppidum
turdetano.

Mesas de Asta, Hasta Regia en época romana, es el
asentamiento urbano de referencia en esta campina norte
jerezana. Los datos arqueolégicos informan de una gran
densidad poblacional y de una gran actividad de pro-
duccioén, transformacion y comercio de productos agrarios,
sobre todo vino y aceite, exportados a través de la ba-
hia. Datos arqueoldgicos bajo la actual Jerez atestiguan
su ocupacion romana enfocada a la actividad agricola y
artesanal segun se desprende de la existencia de alfares
como El Almendral.

Las bases de la conformacion urbana en época medieval
islamica hasta la Edad Moderna.

Aunque con restos arqueoldgicos antiguos detectados bajo
la ciudad actual, es en época andalusi, desde el siglo X,
cuando a mediados del siglo XlII bajo dominio almoravide
Jerez (Madinat Sharish) se consolide como uno de los
nucleos principales de la zona contando ya con un re-
cinto amurallado que serviria de base para los siguientes
recrecidos almohades. A mediados del siglo Xlll, en los
momentos de la conquista castellana (1264) la ciudad
contaba con cerca de 52 hectareas.

Durante los siglos Xl y XIV sufrira las continuas varia-
ciones de las fronteras. El hecho de ser el unico nucleo
de la zona que no estaba ubicado en altura no restaba
importancia a su situacion estratégica. Su localizacion en
el valle del Guadalete equidistaba del nucleo sevillano y
de las fronteras musulmanas con lo que aun se hacia
mas importante su influencia. Tras la conquista cristiana
siempre se mantuvo como tierra de realengo por lo que
el repartimiento rural no se produjo. A través de escasos
documentos se conoce una presencia escasa del vifnedo
en esos momentos. Durante los siglos posteriores, la viha
se identificard con un cultivo ligado a las repoblaciones

y aunque asociadas a pequefos terrenos, que pueden
identificarse con minifundios, se sabe que estaban ex-
plotadas en enfiteusis, lo cual indica la, ya entonces,
existencia de grandes propietarios de los terrenos.

Desde el siglo XVI las vifias aparecen en los documentos
como uno de los impulsores econdémicos de la zona, con
la aparicion de toda una serie de oficios ligados a la vi-
ticultura. Asimismo se van definiendo las distintas parcelas
en este sector. Asi apareceran los propietarios de las
vifias, los almacenistas, fendbmeno posterior, y los expor-
tadores. Las diferencias entre cada una de estas clases
y la mayor o menor importancia en cada momento, ira
marcando la evoluciéon del cultivo de la vid en Jerez.

La eclosién industrial vitivinicola desde el siglo XIX hasta
la actualidad.

A fines del siglo XVIII el comercio del vino entrard en
una época expansiva, que con fluctuaciones, acabara ex-
plotando durante el siglo XIX. A principios de este siglo
las viflas todavia seguian muy repartidas, aunque los au-
ténticos duefios eran nobles que poseian casi la mitad de
las tierras de labor. Con las desamortizaciones llevadas
a cabo durante el siglo, las tierras de vifiedos en Jerez
se fueron concentrando en unas pocas manos. Es el
momento en que surgen las grandes familias asociadas al
vino, mucha de ellas de origen extranjero. El vino es en
este momento el producto dominante del comercio exterior
espanol, alcanzando en 1873 unas cifras de exportacion
no vueltas a obtener hasta casi un siglo después.

A partir de ese momento, la filoxera llegara al marco de
Jerez y abrira una etapa que supondrd una nueva vision
de la produccion vinicola. La suplantacion de casi todas
las vifias originales por otras traidas de América e injer-
tadas, concentraran la produccion en el tridngulo formado
por El Puerto de Santa Maria, Jerez y Sanlucar. Es en
ese momento cuando se definen las dos férmulas princi—-
pales de plantaciéon y que tan llamativas paisajisticamente
hablando resultan, el tresbolillo y la marca real. Sera a
partir de entonces y con el nuevo auge de la explotacion
y exportacién cuando se comience a necesitar una regu-
lacion que depure el vino de Jerez y lo potencie frente a
todos sus imitadores. Es en definitiva el momento en que
la campina vinicola jerezana quedara definida tal y como
hoy se conoce, lo cual llevard parejo un desarrollo de
casas de vifias, muy ligadas a lo funcional y esparcidas
por las zonas de cultivo y la aparicion y consolidacion
de un verdadero paradigma arquitecténico: la bodega.
Esta se desarrollara por zonas concretas de la urbe
modificando sustancialmente el trazado de algunas zonas,
integramente dedicadas al almacenamiento vitivinicola.

En la actualidad, tras la sobreexplotacion que se llevé a
cabo en los anos ochenta del siglo XX, se ha regula-
rizado la explotacion con el arranque subvencionado de
vifas y el paso de algunos terrenos al cultivo del olivo
y otros arboles frutales.
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Arriba izq., vista exterior de las murallas del alcazar de Jerez. Arriba dcha., torre6on octogonal, o torre albarr
cazar de Jerez. Abajo, entrada de las bodegas Tio Pepe.
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Usos Y ACTIVIDADES

La actividad clave para entender el paisaje cultural del
viledo de Jerez es la agricultura. Y si bien esta ha
estado presente desde el Neolitico, no serd hasta Ia
conquista cristiana cuando se tengan las primeras noticias
de la presencia de vifiedos de forma continuada en él.
Sin embargo son los procesos acontecidos en torno a la
llegada de filoxera los responsables de la actual imagen
de sus vifledos donde junto a las cepas se localizan las
casas de vifias, viviendas rurales caracteristicas de la
campifia jerezana. Las mas representativas son casas de
uno o dos pisos y construccion sencilla, que disponen de
los espacios minimos necesarios para el desarrollo de la
actividad: sala de lagares, cocina, establo y algun cuarto
para estancia de trabajadores y almacenaje. Hacia la
mitad del siglo XVIII y sobre todo durante el siglo XIX,
coincidiendo con el desarrollo de la actividad vitivinicola
y la consolidacion de la gran propiedad, se realizaron
construcciones de mayor envergadura que hoy en dia
ademas de espacios productivos se han convertido en
importantes referentes turisticos locales.

El vino producido en la zona no sélo es el resultado de
la combinaciéon de unos factores fisicos y climaticos y la
utilizacion de variedades especificas sino, especialmente,
de unos conocimientos y practicas culturales que son los
que les confieren sus atributos especificos y que en jerez
tienen su maximo exponente en el sistema tradicional de
envejecimiento de los vinos conocido como “sistema de
criaderas y solera”. La actividad vitivinicola y el vino es
uno de los principales referentes identitarios del territorio,
en torno al cual gira una parte de su ciclo festivo y de
su gastronomia.

La cultura del vino en Jerez incluye también incluye
practicas gastrondmicas y de socialidad como la visita
a los mostos entre el otofio y la entrada del invierno,
coincidiendo con “el tiempo del mosto”. Durante unos
meses, las afueras de

las antiguas ventas situadas a

Jerez o las casas de vifas, sefialan con un pafiue-
lo rojo la disponibilidad de mosto nuevo, convirtiéndose
en lugares de referencia a nivel local y comarcal. “Los
mostos” se convierten en lugares para el comensalismo y
la sociabilidad donde degustar cada afo el mosto nuevo
junto a platos tradiciones consumidos por los jornaleros
del campo, teniendo al “ajo” y a los guisos como prin-
cipales reclamos.

Las actividades ganaderas en este paisaje también han
estado presentes historicamente. Esto explica la existencia
en la zona de un amplio conjunto de saberes en torno a
la cria y manejo del caballo y el toro de lidia, asi como
una amplia tradicion en torno a la Real Escuela Andaluza
de Arte Ecuestre, en el arte de la doma de los caballos.

En su calendario festivo se hacen patentes todos los
referentes mencionados. Las principales manifestaciones
festivas de Jerez giran en torno al vino (fiesta de la
vendimia), el caballo (feria de Jerez o feria del caba-
llo) y el flamenco, que tiene en Jerez de la Frontera
un modo singular, siendo una de las manifestaciones
culturales mas importantes de Jerez. Esta ciudad y, sobre
todo los barrios de Santiago y San Miguel, son la cuna
no soélo de algunos de los mejores cantaores, bailaores
y guitarristas que ha dado a la historia del Flamenco,
sino también de un estilo local propio, que se expresa a
través de la buleria, disponiendo de una cita propia en el
calendario festivo anual, la feria de Buleria en el mes de
septiebre. Dentro de los modos de expresion asociados
al Flamenco en Jerez, destacan su festival flamenco, y
las zambombas, declaradas BIC en el afio 2015, que se
celebran en navidad en los patios de vecinos y pefas.

Dentro de las artesanias locales destaca la elaboracion
y montaje de belenes, una tradicion muy arraigada en
Jerez, que a través de los denominados “belenistas” sin-
gulariza el paisaje jerezano durante las fiestas navidefias.
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Arriba izq., cuidado de las cepas y un racimo en Cerro Nuevo. Arriba dcha., laboreo en las vifias de Cerro Nuevo.
Abajo, vista panoramica de la campina de Jerez, vifiedos y casas en la zona de Macharnudo.
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SISTEMA DE PROTECCION TERRITORIAL

Desde el punto de vista del planeamiento territorial, este
paisaje dispone del Plan de Ordenacién del Territorio de
Bahia de Cadiz-Jerez, en proceso de elaboracion desde
2011.

En el planeamiento urbanistico, desde su Plan General
de Ordenacion Urbana (2009), el paisaje vitivinicola de
Jerez de la Frontera es abordado con gran profundidad,
incorporando las cuestiones paisajisticas de los vifiledos.
Su traslado a la regulacion urbanistica, estd permitiendo
la logica transformacion de estos paisajes sin detrimento
de sus valores intrinsecos. Desde el PGOU de Jerez
de la Frontera, se desarrolla ampliamente la diversidad
de suelo no urbanizable en el municipio, distinguiendo
2 tipos de suelos —-Suelo No Urbanizable de Especial
Proteccion (SNUEP) por legislacion especifica o por
planificacion urbana- y  tres subcategorias -Secanos,
Habitats rurales diseminados y huertos de ocio y Sistemas
generales varios-.

En relacion al vifedo el plan contempla un suelo especi-
fico con la clasificacion de SNUEP Vifiedo en el Municipio
de Jerez.

Consultada la normativa urbanistica se observa que dentro
del SNU (art.12.1.2) el documento establece un cata-
logo con elementos y sitios protegidos en esta categoria

A

Abajo izq., vista desde la casa de la Vifia de Arriba o Vifia La Riva.

Macharnudo o cortijo del Majuelo.

de suelo, tanto por sus valores identitarios de edificacion
tradicional como por su contribucion al paisaje propio
del municipio. Ademas, dentro del suelo de vifiedos hay
numerosas construcciones incluidas en este catalogo en
una de sus dos categorias: paisajistica y patrimonial. Por
tanto, el documento de planeamiento considera dentro de
la proteccion de los suelos de vifiedos tanto el uso del
suelo como las construcciones asociadas a él.

En los vifiedos, el plan determina como usos realizables:
los agrarios, ganaderos, forestales y usos primarios (re-
mitiendo a art. 12. 2. 4), los medioambientales (se-
gun 12.2.59), la implantacion de infraestructuras (segun
12.2.6), o el Interés publico mediante rehabilitacion de
edificios con limitaciones (12.2.7.5.), tales como cen-—
tros ecuestres, centros de interpretacion de la naturaleza,
granjas escuela y equipamientos sanitarios, religiosos y
educativos y los vinculados a SNU (segun 12.2.8 y
12.2.8).

En este paisaje, también se permiten los parques edli-
cos, aunque con ciertas limitaciones (2.2.13). Su im-
plantacion debe seguir la pauta de un Plan Especial de
Ordenacion de Infraestructuras de los recursos eolicos
de Jerez, por lo que todos los usos no incluidos en lo
anterior se encuentran prohibidos.

Abajo centro, vista hacia la casa de la Torre de
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Arriba, vista exterior de las naves de la bodega de Gonzalez Byass. Abajo dcha., vifiledos desde el pértico de la casa
de Vifia los Arcos o Vifa Aranda.
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Cartografia base

PATRIMONIO CULTURAL PATRIMONIO NATURAL

Demarcaciones de Paisaje Cultural === Vias pecuarias MTN 1:25.000 con sombreado del relieve
Plan Especial de Proteccion (Centro Nacional de Informacién Geografica)

R E i Itural
ed de Espacios Culturales messa s del Medio Fisico

Conjunto Cultural
Enclave Red de Espacios Naturales Protegidos de Andalucial

Patrimonio Histérico Inmueble
Catélogo General del P.H.A.

A 7777 SIPHA / MOSAICO Espacios protegidos Red Natura 2000

' Patrimonio Mundial UNESCO Otras figuras de proteccion

Espacios naturales protegidos
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PATRIMONIO TERRITORIAL PROTEGIDO

- BIC, Monumentos, la muralla urbana, el Alcazar de
Jerez, Iglesia Colegiata del Divino Salvador, Iglesia de
San Dionisio, Iglesia de San Lucas, Iglesia de San
Marcos, Iglesia de San Mateo, Iglesia de San Miguel,
Iglesia de Santiago El Real, Museo Arqueoldgico de
Jerez, Palacio Domecq, Palacio Pemartin, Palacio de
Camporreal, Palacio de los Marqueses de Bertemati,
Casa del Cabildo.

- BIC, Conjunto Histérico de Jerez de la Frontera. Jar-
dines de las Bodegas Domecq, de las Bodegas Gonzalez
Byass, de las Bodegas John Harveys, Jardines de la
Atalaya (Museo de Relojes), la Alameda Vieja, el Par—
que Gonzalez Hontoria, la Plaza de las Angustias, los
Jardines del Recreo de las Cadenas.

- BIC, Actividad de Interés Etnolégico denominada La
Zambomba.
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Vista del pago Vifia Ponce y la casa de las Monteras.
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EVALUACION, DIAGNOSTICO Y RECOMENDACIONES

VALORES PAISAJISTICOS

- El vino de Jerez se corresponde con una de las de-
nominaciones mas conocidas desde antiguo de los caldos
espafoles. Las referencias a este paisaje se remontan a
mucho siglos de antigiedad y, en la contemporaneidad,
definen un amplio territorio de la parte noroccidental de
Cadiz, ademas de numerosos paisajes y escenarios ur-
banos, como es el caso de la propia ciudad de Jerez.

- La singularidad de los paisajes vitivinicolas esta tenien-
do un reconocimiento emergente. Sélo es preciso observar
algunas de las incoporaciones a la Lista del Patrimonio
Mundial de estos paisajes (en Portugal, Francia, ltalia...)
y las propias tentativas que se estan llevando a cabo
en Espafia (especialmente en la Rioja). Este proceso
esta dando lugar a un reconocimiento —también en el
sentido de volver a conocer- de los valores de esta
actividad, que no sélo se relacionan con la alta calidad
de la extension de los vifiledos, sino con las técnicas
y lugares de acopio del vino, de la arquitectura de los
pueblos y ciudades relacionados con su comercializacion
y distribucion, con una gran cantidad de infraestructuras
asociadas, etcétera. Todo ello es claramente reconocible
en el caso de Jerez.

- La ubicacion del vinedo jerezano en la campina, le
proporciona una plasticidad suave, moderada, en la que
los cortijos se ubican en la cumbre de las suaves lomas
y las vertientes se cubren de las cambiantes formas del
vinedo a lo largo del afio. Se trata de un paisaje sin-
gular y que ha mantenido inalterable buena parte de sus
valores tradicionales. Lo mismo puede sefalarse de la
distribucion de muchas bodegas en Jerez.

- Existe un mundo ingente de material intangible que se
liga al vino, desde el calendario festivo a manifestaciones
como la literatura, el flamenco o la pintura, entre otras.

IMPACTOS Y AMENAZAS

- El vino de Jerez no estd unido, fuera de la esca-
la local, a un paisaje determinado. A diferencia de los
paisajes vitivinicolas de otras zonas europeas (Burdeos,
Toscana, Duero portugués), el Jerez estd mas ligado a
los escenarios urbanos de sus bodegas (que obviamente
también forman parte del paisaje cultural) que al de sus
viledos, que ocupan una importante extension hacia el
oeste y norte de la ciudad.

- No existe tampoco, y esto referido a la escala lo-
cal, una costumbre de aprecio del paisaje del vifiedo.
Ademas, la proliferacion de numerosas infraestructuras
de comunicaciones en el triangulo Jerez de la Frontera,
Sanlucar de Barrameda y Puerto de Santa Maria, hace
cada vez mas molestas o imposibles las paradas para
disfrutar del paisaje del vifiedo. De hecho, la presion
urbanistica y de las infraestructuras han causado ya un

impacto en parte irreversible a este paisaje cultural

- La especulacion urbana ha hecho desaparecer o al-
terarse un buen numero de las bodegas urbanas. En
algunos casos, ademas, su transformacion ha sido poco
atenta a sus caracteristicas tipologicas y a sus valores
patrimoniales en general.

- Se puede afirmar que el valor del vino en Jerez es
mucho mas fuerte en el imaginario popular, que en la
materialidad efectiva en la que se proyectan las activi-
dades a él ligadas.

- La Politica Agraria Comunitaria y la propia evolucion
del valor de mercado del vino de Jerez esta teniendo
oscilaciones y generando situaciones no siempre optimis—
tas que pueden afectar a los valores de este paisaje.

RECOMENDACIONES

- Es necesario que las compaiiias vitivinicolas incorporen
la imagen de sus vifiedos como parte de los activos de
las empresas, especialmente como un atractivo que ahade
la dimension del paisaje a los valores del producto (tal
y como hacen otras empresas y territorios ).

- Es preciso un buen conocimiento objetivo del paisaje
del vifiedo de Jerez: su distribucién espacial, sus ca-
racteristicas, su relacion con la manzanilla de Sanllcar
o de los vinos de El Puerto. La denominacion de ori-
gen ofrece unos limites, pero ni éstos se corresponden
especificamente con el paisaje del vifiedo de Jerez, ni
esta informacion es suficiente para un buen conocimiento
de la dimensiéon patrimonial y paisajistica de estos es-
pacios. Como medida urgente deberia establecerse una
red de miradores y de rutas para el conocimiento de
este paisaje.

- Mas complejo es la reubicacion en el imaginario po-
pular de los valores del paisaje del vino, de forma que
toda la cultura que hay en torno a él, que es ingente
como ya se sefalado, incorpore al paisaje como elemento
fundante de todo este acerbo patrimonial e identitario,
que puede ademas fortalecer la marca “Jerez” y ayudar
a conjurar los vaivenes del valor exclusivamente mercantil
de este producto.

- La politica de infraestructuras de todo tipo debe tener
como elemento fundamental y protagonista del territorio
al paisaje del vifiedo, y no considerarlo secundario como
hasta ahora.
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“MACHARNUDO: este pago, uno de los que disfruta de mas crédito por sus produc-
tos, es el de mayor extension del término, comprendiendo mas de mil quinientas aran-
zadas: se halla en direccion al N. lindando con el camino de Trebujena y el de Tabajete,
y se halla dividido por la hijuela de su mismo nombre en dos partes, Macharnudo alto
y bajo: sus tierras albarizas de tajon blanco con algunas faldas y bajos de bujeo, y sus
viduenos son los comunes a los pagos de su clase, palomino, perruno, Pedro Xime-
nez, albillo, moscatel, canocazo y mantuo, predominando en una unidad el palomino:
sus productos se consideran los mas excelentes en calidad, y sus vinas mas notables
han sido las llamadas de la Compania y sobre todo el nominado majuelo llamado de
Haurie y Domecq, por el primero que lo formara y el que ha sido luego y es hoy su
poseedor, cuyo majuelo comprende sobre cuatrocientas aranzadas.”

Diego PARADA Y BARRETO (1868), pp. 93-94.
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“[...] Era como una catedral; pero una catedral blanca, nitida, luminosa, con sus
cinco naves separadas por tres hileras de columnas de sencillo capitel. A lo largo de
las columnatas alineabanse en andanas la riqueza de la casa: la triple fila de toneles
acostados, que llevaban en sus caras la cifra del ano de la cosecha. Habia barricas
venerables cubiertas de telaranas y polvo, con la madera tan himeda, que parecia
proxima a deshacerse. Eran los patriarcas de la bodega. [...]”

Vicente BLASCO IBANEZ (1919 [1905]), p. 28.
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